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Rezolucija Europskog parlamenta o situaciji boraca za prava i ¢lanova opozicije u
KambodZi i Laosu
(2014/2515(RSP))

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir svoje prethodne rezolucije o Kambodzi 1 Laosu,

— uzimajudi u obzir izjave EU-a na lokalnoj razini od 4. sijecnja 2014. o nasilju koje okruzuje
radne sporove i od 23. rujna 2013. 0 novom zakonodavnom razdoblju u Kambodzi,

— uzimajudi u obzir izjavu glasnogovornika Potpredsjednice / Visoke predstavnice Catherine
Ashton nakon izbora u Kambodzi od 29. srpnja 2013.,

— uzimajudi u obzir izvjeSce posebnog izvjestitelja UN-a o situaciji s ljudskim pravima u
Kambodzi od 5. kolovoza 2013.,

— uzimajuéi u obzir izvjesce ,,Gorko slatka zetva — procjena ucinka na ljudska prava inicijative
Europske unije Sve osim oruzja u Kambodzi” nevladine organizacije Equitable Cambodia 1
organizacije Inclusive Development International iz 2013.,

— uzimajuci u obzir Sporazum o suradnji izmedu Europske zajednice 1 Kraljevine Kambodze iz
1997.,

— uzimajudi u obzir izjavu glasnogovornika Potpredsjednice / Visoke predstavnice Catherine
Ashton o nestanku Sombatha Somphonea u Laosu od 21. prosinca 2012.,

— uzimajudi u obzir izjavu koju su dali europski razvojni partneri 19. studenog 2013. na
sastanku okruglog stola koji je organizirala Laoska Narodna Demokratska Republika,

— uzimajudi u obzir Sporazum o suradnji izmedu EU-a 1 Laoske Narodne Demokratske
Republike od 1. prosinca 1997.,

— uzimajuci u obzir smjernice EU-a o borcima za ljudska prava iz 2008.,

— uzimajuéi u obzir Medunarodnu konvenciju o zastiti svih osoba od prisilnog nestanka i
Deklaraciju UN-a od 18. prosinca 1992. o zastiti svih osoba od prisilnog nestanka,

— uzimajuéi u obzir Opcu deklaraciju o ljudskim pravima iz 1948.,
— uzimajuci u obzir Medunarodni pakt o gradanskim 1 politi€¢kim pravima iz 1966.,
— uzimajudi u obzir ¢lanak 122. stavak 5. 1 ¢lanak 110. stavak 4. Poslovnika,

Kambodzia
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K.

L.

. buduc¢i da su 3. sije¢nja 2014., na mirnim prosvjedima za vece place radnika tekstilne

industrije koji su se pretvorili u nasilje, sigurnosne snage otvorile vatru s ubojitim streljivom
na prosvjednike, usmrtivsi pet ljudi 1 ranivsi viSe od 30; buduci da su 4. sije¢nja 2014.
sigurnosne snage nasilno ras€istile trg Freedom Park, gdje su se okupili ¢lanovi opozicije;

buduci da su 23 osobe, ukljucujuéi borce za prava, uhic¢ene tijekom nedavnih dogadaja te
navodno premlacene i mucene;

budu¢i da je napetost, koja je uz prisutnost policije eskalirala, rezultirala zabranom
prosvjeda;

budu¢i da je pravo na slobodu mirnog okupljanja ugradeno u Ustav Kambodze, u ¢lanak 20.
Opce deklaracije o ljudskim pravima i u ¢lanak 21. Medunarodnog pakta o gradanskim i
politickim pravima;

budu¢i da su Sam Rainsy i Kem Sokha, vode Kambodzanske nacionalne stranke spasa
(CNRP) pozvani da se pojave pred op¢inskim sudom u Phenom Pehnu 14. sije¢nja radi
ispitivanja; budu¢i da Sam Rainsy 1 Kem Sokha mogu biti osudeni zbog poticanja na
gradanski nemir;

budu¢i da vlasti nisu poduzele sve nuzne mjere kako bi rijesile neke od klju¢nih nedostataka
u izbornom postupku poput poboljSanja pouzdanosti glasackog popisa, osiguravanja
pravednog pristupa medijima i sprjecavanja koriStenja drzavnih sredstava, ukljucujuéi
zalaganje javnih sluzbenika 1 vojske;

budu¢i da je Kralj pomilovao Sama Rainsyja 14. srpnja 2013., omogu¢ivsi mu povratak u
Kambodzu; budu¢i da, medutim, njegovo pravo glasa i pravo na sudjelovanje u izborima nisu
obnovljeni;

budu¢i da je u rujnu 2013., nakon objave izbornih rezultata, CNRP pokrenuo tri dana
nenasilnih masovnih prosvjeda protiv sluzbenih rezultata izbora za nacionalnu skupstinu;
budu¢i da je kao odgovor na te mirne prosvjede vlada rasporedila veliki broj naoruzane
policije i oruznika;

buduci da se neprestano odvija uznemiravanje boraca za ljudska prava, u obliku samovoljnih
uhicenja ili kaznjavanja na temelju laZnih ili pretjeranih optuzbi za mirno ostvarivanje
ljudskih prava. Te budu¢i da prevladava praksa nekaznjavanja takvih postupaka;

budu¢i da je KambodZa suo€ena s ozbiljnim izazovima po pitanju svoje situacije s ljudskim
pravima, posebice kao rezultat sustavnih izvlastenja zemlje 1 korupcije od strane vlade,
vladajuce stranke 1 privatnih subjekata sa sluzbenom potporom i zastitom,;

buduci da ¢e posebni izvjestitelj UN-a o situaciji s ljudskim pravima u Kambodzi sluzbeno
posjetiti zemlju od 12. do 17. sijenja 2014.;

budu¢i da je EU najveci pojedinacni financijski donator Kambodze;
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Laos

M. budu¢i da je Sombath Somphone, aktivist za ljudska prava i prava okoliSa te voda

gradanskog drustva, supredsjednik 9. Narodnog foruma Azije 1 Europe odrZzanog u
Vientianeu u listopadu 2012. prije 9. Sastanka na vrhu izmedu EU-a i Azije (ASEM 9
Summit), navodno bio Zrtva prisilnog nestanka 15. prosinca 2012. u Vientianeu; budu¢i da
od tad Sombatha Somphonea njegova obitelj nije uspjela pronaci, unato¢ ponovljenim
zalbama lokalnim vlastima i potragama u okolnom podrucju;

bududi da je za vrijeme posjete Laosu Izaslanstva za odnose sa zemljama Jugoistocne Azije i
Udruzenja zemalja Jugoistocne Azije (ASEAN) 28. listopada 2013. laoskim vlastima
postavljeno pitanje o nestanku Sombatha Somphonea;

budu¢i da su klju¢na pitanja povezana sa slu¢ajem, ukljucujuci pitanje je li provedena istraga,
1 dalje nerijeSena viSe od godinu dana nakon njegovog nestanka i budu¢i da su laoske vlasti
odbile inozemnu pomo¢ u istrazi nestanka;

budu¢i da europski partneri Laosa smatraju neobja$njiv nestanak Sombatha Somphonea jako
ozbiljnim pitanjem 1 smatraju da izjave vlade o ovom slucaju nisu niti dostatne niti uvjerljive;

budu¢i da su 15. prosinca 2013. 62 nevladine organizacije zatraZile novu istragu njegovog
nestanka; buduci da je 16. prosinca 2013. Radna skupina UN-a o prisilnim ili nenamjernim
nestancima izrazila svoj poticaj za laosku vladu da u€ini najvise $to moze kako bi pronasla
Sombatha Somphonea, utvrdila njegovu sudbinu i boraviste te pocinitelje smatrala
odgovornima;

budu¢i da postoji nekoliko drugih slu€ajeva prisilnih nestanaka; budu¢i da je do danas
boraviste devet drugih ljudi — dvije Zene, Kingkeo i Somchit te sedam musSkaraca Soubinha,
Souanea, Sinpasonga, Khamsonea, Noua, Somkhita 1 Sourigna — koje su samovoljno zadrzale
laoske sigurnosne snage u studenom 2009. na razli¢itim lokacijama diljem zemlje 1 dalje
nepoznato;

budu¢i da je Laos pokazao najbrzi gospodarski rast u Jugoistocnoj Aziji posljednjih godina te
budu¢i da je rad civilnog druStva klju¢an u osiguravanju da ljudska prava nisu
marginalizirana tijekom brzog razvoja Laosa;

KambodZa

1.

izrazava svoju sucut obiteljima Zrtava; osuduje nerazmjerno i prekomjerno koristenje sile
sigurnosnih snaga u KambodZi, koje je rezultiralo gubitkom Zivota i ranjenim osobama;

poziva kambodZanske vlasti da primjenjuju suzdrzanost prema prosvjednicima i1 podsjeca da
svako koriStenje sile od strane sluZzbenih osoba mora biti podlozno nacelima zakonitosti,
nuznosti 1 proporcionalnosti;
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10.

11.

12.

poziva kambodZanske vlasti da odmah oslobode 23 osobe koje su bile nepravedno uhicene;

poti¢e kambodZanske vlasti da temeljito istraZe i smatraju odgovornima krivce za smrti i
ozljede medu mirnim prosvjednicima;

zabrinut je zbog situacije s borcima za prava i ¢lanovima opozicije u Kambodzi; osuduje sve
politicki motivirane optuzbe, kazne i osude protiv politi¢kih kriti¢ara, opozicijskih politicara,
boraca za ljudska prava i aktivista za zemljiSna prava u KambodZi; naglasava da vlasti
moraju osigurati da su zasti¢ena prava pojedinaca i organizacija da brane 1 promicu ljudska
prava, ukljucujuci pravo na miroljubivo kritiziranje i protivljenje politikama vlade putem
javnih prosvjednih okupljanja i Strajkova;

poziva kambodzansku vladu da oja¢a demokraciju, vladavinu prava i postovanje ljudskih
prava i temeljnih sloboda te da odmah ukine zabranu javnih okupljanja;

poti¢e kambodZansku vladu da prizna legitimnu ulogu koju igra politicka opozicija u
doprinosenju opéem gospodarskom i politickom razvoju Kambodze; poziva kambodzanske
vlasti da odmah odbace pozive na ispitivanje izdane za vode CNRP-a, Sama Rainsyja i Kema
Sokha te Ronga Chhuna, sindikalnog vodu Udruzenja nezavisnih uditelja KambodzZe (CITA)
te Konfederacije sindikata Kambodze (CCFU);

za zabrinuto$¢u primjecuje spor koji traje oko navodnih nepravilnosti u izbornom postupku;
poziva politicke stranke da rade zajedno kako bi utvrdile sve nepravilnosti koje su se
dogodile i da se sloze oko koraka kako bi se poboljSao izborni postupak, posebno reformom
glasackog popisa, pristupa medijima i uravnoteZenog izvjestavanja te Nacionalnog izbornog
odbora, kao 1 oko strukturnih reformi u podruc¢jima koja ¢e doprinijeti dugoro¢nom razvoju
Kambodze, uklju€ujuéi reformu pravosuda, reformu nacionalne skupstine i druge napore
kako bi se pospjesilo dobro upravljanje 1 demokracija;

poziva kambodzansku vladu da prihvati nezavisnu medunarodno potpomognutu istragu
navoda o prijevari s glasovima 1 o drugim nepravilnostima oko izbora u srpnju 2013.;

poziva kambodzansku vladu i parlament da usvoje i provedu zakone kako bi osigurali da
pravni sustav funkcionira nezavisno od politicke kontrole 1 korupcije;

poziva kambodzansku vladu da osnuje nacionalnu instituciju za ljudska prava, da u
potpunosti suraduje s Posebnim postupcima UN-a 1 da dopusti, posebice, posjet posebnog
izvjestitelja o neovisnosti sudaca 1 odvjetnika te posebnog izvjestitelja o pravima na slobodu
mirnog okupljanja 1 udruzivanja;

poti¢e kambodZansku vladu da prekine sva prisilna iseljavanja i uvede i provede moratorij na
iseljavanja u KambodZi dok ne uspostavi transparentne i pouzdane pravne okvire 1 relevantne
politike kako bi se osiguralo da su iseljavanja provedena samo u skladu s medunarodnim
standardima; poziva medunarodna trgovacka drustva da ne iskoriStavaju izravno ta prisilna
iseljavanja bez pravedne naknade;
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13. pozdravlja posjet posebnog izvjestitelja UN-a o situaciji s ljudskim pravima u Kambodzi od
12. do 17. sije¢nja 2014. i trazi od kambodZzanske vlade da se pridrzava preporuka koje su
navedene u izvjeS€ima izvjestitelja;

14. poziva Potpredsjednicu / Visoku predstavnicu da pazljivo prati situaciju u KambodZi;
Laos

15. poziva laosku vladu da razjasni stanje istrage o boraviStu Sombatha Somphonea, odgovori na
mnogobrojna otvorena pitanja oko Sombathovog nestanka te da zatrazi 1 prihvati pomoc¢
stranih forenzi€kih i policijskih stru¢njaka;

16. smatra da izostanak reakcije od strane laoske vlade poti¢e sumnje da bi vlasti mogle biti
ukljucene u njegovu otmicu;

17. ponavlja svoj poziv Potpredsjednici / Visokoj predstavnici da pazljivo prati istrage laoske
vlade po pitanju nestanka Sombatha Somphonea;

18. poziva drzave Clanice da 1 dalje pokrecu pitanje slu¢aja Sombatha Somphonea kod laoske
vlade; naglasava da prisilni nestanci ostaju velika prepreka pridruzivanju Laosa Vije¢u UN-a
za ljudska prava;

19. poziva laosku vladu da pokrene temeljitu, nepristranu i u€inkovitu istragu svih navoda o
prisilnim nestancima te da rijesi pitanje represije gradanskih 1 politickih prava, ukljucujuci
slobode izrazavanja, udruzivanja i mirnog okupljanja u Laosu kako bi osigurala poStovanje 1
zaStitu prava svih boraca za ljudska prava, aktivista, manjina i ¢lanova gradanskog drustva te
kako bi zastitila pravo na slobodu vjeroispovijesti ili uvjerenja;

20. poziva laosku vladu da bez daljnjeg odgadanja ratificira Medunarodnu konvenciju o zastiti
svih osoba od prisilnog nestanka, potpisanu 2008. godine.

21. poziva laoske vlasti da osiguraju promicanje reformi koje jamce poStovanje temeljnih
ljudskih prava i podsje¢a Laos na njegove medunarodne obveze iz ugovora o ljudskim
pravima koje je ratificirao;

22. izraZzava zabrinutost zbog prisilnog izvlastenja i iseljavanja bez naknade te korupcije u
Laosu;

23. nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu, Komisiji, potpredsjednici
Komisije / Visokoj predstavnici Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, posebnom
predstavniku EU-a za ljudska prava, vladama 1 parlamentima drZava ¢lanica, tajniStvu
ASEAN-a, glavnom tajniku UN-a, Visokom povjereniku UN-a za ljudska prava, vladi i
Nacionalnoj skupstini Kraljevstva Kambodze i vladi 1 parlamentu Laosa.
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